
Świeże powietrze 
Zdrowe życie 

 

OCZYSZCZACZ POWIETRZA 

Instrukcja obsługi 

 

Prosimy o przeczytanie w całości niniejszej instrukcji obsługi przed 
rozpoczęciem użytkowania tego produktu. 



Drogi Kliencie, 

Dziękujemy za zakup naszego oczyszczacza powietrza. 

Aby ułatwić zamontowanie i użytkowanie tego urządzenia, zalecamy uważne przeczytanie 

niniejszej instrukcji obsługi i bezpieczne jej przechowywanie. Aby zapewnić możliwość stałego 

korzystania ze świeżego powietrza, proszę wykorzystać tę instrukcję do zamontowania, 

prawidłowego użytkowania i konserwacji tego urządzenia w wykwalifikowany i znormalizowany 

sposób. Pozwoli to zawsze cieszyć się świeżym powietrzem. 

Nasze oczyszczacze powietrza zostały opracowane przez naszych pracowników naukowo - 

badawczych, poprzez połączenie technologii krajowej i zagranicznej tak, aby dostarczyć Wam 

urządzenia do oczyszczania powietrza najnowszej generacji.     

W razie powstawania jakichkolwiek pytań w trakcie użytkowania, proszę skorzystać z tej 

instrukcji obsługi. Jeżeli będzie to podlegać warunkom gwarancji, uprzejmie zachęcamy Was do 

kontaktu z nami pod adresem i numerem telefonu podanym na karcie gwarancyjnej. Zachęcamy 

do przekazywania wszelkich uwagi lub sugestii, jakie macie względem naszego produktu i usługi. 
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Dane techniczne 
 

Nazwa produktu Oczyszczacz powietrza 

Napięcie znamionowe 220V-240V- 

Częstotliwość znamionowa 50Hz/60Hz 

Moc znamionowa 75W 

Hałas (maks.) 69dB(A) 

Stężenie anionów 10 milionów/cm3 

Ilość cząstek w oczyszczonym 
powietrzu (CADR) 

600 m3/h 

Zsumowana ilość cząstek stałych  P4 

Znamionowa sprawność energetyczna 

usuwania cząstek stałych 
Poziom sprawności 

Ilość formaldehydu w oczyszczonym 

powietrzu (CADR) 
200 m3/h 

Oczyszczanie z formaldehydu F4 

Znamionowa sprawność energetyczna 
usuwania formaldehydu 

Poziom sprawności 

Powierzchnia oczyszczania 42-72 m2 

Sugerowany okres wymiany 

filtrów 
Filtr nr 1 może być myty i 

ponownie używany; Filtry nr 2 
- 6 miesięcy 

Ciężar netto 10,9kg 

Wymiary produktu 479x269x717mm 

Sposób czyszczenia Filtr wstępny 
Wysokosprawny filtr HEPA 
Oczyszczacz anionowy. 

* Odnośnie do informacji o konserwacji produktu oraz czyszczeniu i wymianie filtrów, odsyłamy do 

instrukcji obsługi; 
* Parametry sprawnościowe oczyszczania są badane specjalnych warunkach w laboratorium strony 
trzeciej, z zastosowaniem określonych cząstek pyłowych i formaldehydu gazowego jako 
docelowych zanieczyszczeń; 
* Zalecana powierzchnia jest obliczania zgodnie z wzorem (0,07-0,12)xCADR cząstek, co jest 
wartością teoretyczną. Przy innym środowisku stosowania i konstrukcji budynku, powierzchnia 
oczyszczania również się zmieni na skutek różnych czynników, takich jak stopień zanieczyszczenia 
wnętrza. 



 Cechy produktu 

Filtr wstępny 

W zasadniczej filtracji stosowany jest filtr ze stopu aluminium, znajdujący się w 

układzie filtra wstępnego. Jest on wykorzystywany głównie do filtrowania cząstek kurzu 

większych od 5 mikrometrów, w tym dużych cząstek kurzu, nasion mniszka, pyłków, 

unoszących się drobin i innych zanieczyszczeń. Może on być wielokrotnie myty i 

ponownie stosowany. 

Wysokosprawny filtr HEPA 

Efektywny filtr HEPA odfiltrowuje unoszące się w powietrzu zarazki, cząstki dymu i 

pyłu o wielkości 0,3 mikrometra ze sprawnością 99% lub lepszą. W połączeniu z 

wielofunkcyjnym filtrem, filtr HEPA może odfiltrować mikroskopijne cząstki większe niż 

20 nanometrów średnicy, w tym pleśń bakteryjną, pył, alergeny, i niektóre wirusy, 

jednocześnie odfiltrowując dym. Według Światowej Organizacji Zdrowia, wirus ptasiej 

grypy, wirus grypy i bakteria Legionelli są większe niż 20 nanometrów. Filtr HEPA może 

jest odfiltrowywać. 

Oczyszczacz anionowy 

Do powietrza jest uwalniana duża ilość anionów, które są następnie dodawane 

przez cząstki tlenu do ich powłoki zewnętrznej, by uzyskać ujemny ładunek. Ma ona 

wyjątkową zdolność do łączenia się z dodatnio naładowanym, unoszącym się we 

wnętrzach pyłem, dymem, bakteriami i wirusami. Powoduje to opadanie unoszących się 

zanieczyszczeń i oczyszczanie w ten sposób powietrza i środowiska bez szkody dla 

ludzi. Te ultradrobne cząsteczki są trudne do odfiltrowania za pomocą zwykłego 

sprzętu mechanicznego. Aniony w powietrzu mają specjalną zdolność do 

wychwytywania tych szkodliwych substancji. Im mniejszy jest rozmiar cząsteczki, tym 

wyższy stopień wychwytywania. Jest to skuteczny sposób na usuwanie tych 

zanieczyszczeń. 

 

Wygląd i budowa produktu  

  

Osłona przednia Osłona boczna Osłona tylna 

 

 

Panel obsługi 

 

Panel wyświetlacza 



Zakładanie filtra Opis działania  

  

1. Wyjmowanie filtra z worka z 

tworzywa sztucznego 

A. Zdjąć osłonę przednią 

 

 

C. Wyjąć filtr z opakowania 

 
* Dopilnować zdjęcia worka z tworzywa 

sztucznego z filtra przed użyciem. 

2. Zakładanie filtra i osłony przedniej 

A. Występują różnice pomiędzy wewnętrzną i 

zewnętrzną stroną filtra przeciwpyłowego 1 

(antybakteryjny filtr bawełniany i filtr HEPA). Uwaga: 

Bok z uchwytem powinien być zwrócony na 

zewnątrz.  

 

B. Występują różnice pomiędzy wewnętrzną i 

zewnętrzną stroną przedniego filtra (filtra 

wstępnego). Uwaga: Bok z uchwytem powinien być 

zwrócony na zewnątrz. 

 

 
* Urządzenie nie będzie pracować, jeżeli panel 

przedni będzie zdjęty. 

1. Włączanie zasilania 
 

 
Zasilanie 

Gdy urządzenie jest podłączone do sieci zasilającej i w stanie gotowości, 

przyciskiem „Power” (Zasilanie) włącza się je. Po dotknięciu tego przycisku po raz 

drugi, urządzenie przełącza się do stanu gotowości. (Ikona ma kolor czerwony w 

stanie gotowości, a pomarańczowy, gdy urządzenie jest włączone). 

2. Wybieranie trybu pracy 
 

 
AUTO 

Gdy urządzenie jest włączone, po naciśnięciu przycisku „Auto” zaczyna pracować 

generator jonów ujemnych i zaświeca się ikona trybu automatycznego, a bieg 

będzie zmieniany zgodnie z danymi czujnika. (Ikona będzie podświetlana gdy 

urządzenie pracuje w trybie automatycznym, w przeciwnym razie będzie 

wyłączona). Uwaga: Jeżeli użytkownik zmieni „prędkość nawiewu” w trybie 

automatycznym, to urządzenie natychmiast zakończy ten tryb działania. 
  

 
Regulator 
czasowy 

Gdy urządzenie jest włączone, każde dotknięcie przycisku „Timer” (regulator 

czasowy) spowoduje dodanie 1 godziny do zaplanowanego czasu. Gdy suma czasu 

wzrośnie do 12 godzin, kolejne dotknięcie spowoduje wyłączenie regulatora 

czasowego.  (Ikona będzie podświetlana gdy urządzenie pracuje w trybie 

odmierzania czasu, w przeciwnym razie będzie wyłączona).   

 
Jony ujemne 

Gdy urządzenie jest włączone, naciśnięcie przycisku „Negative ion” (jony ujemne) 

spowoduje włączenie trybu jonów ujemnych, a kolejne naciśnięcie przycisku 

spowoduje wyłączenie tego trybu.  (Ikona będzie podświetlana gdy urządzenie 

pracuje w trybie jonów ujemnych, w przeciwnym razie będzie wyłączona). 

 
Szybkie 
usuwanie dymu 

W stanie otwartym, naciśnięcie przycisku szybkiego usuwania dymu powoduje, 

że urządzenie pracuje na najwyższym poziomie wydajności, jako że w tym 

czasie sprawność oczyszczania jest najwyższa. Kolejne naciśnięcie tego 

przycisku spowoduje wyłączenie tej funkcji (ikona przycisku jest podświetlana, 

gdy przycisk jest otwarty, a gdy jest zamknięty, to ikona jest wygaszona). 

  

 
Zerowanie 

Urządzenie to ma funkcję przypominania o upływaniu okresu czasu wymiany 

filtra, ustawiającą czas na 1500 godzin pracy, tak że gdy czas pracy urządzenia 

dobiega nastawionego czasu, lampka wskaźnikowa na panelu zaświeci się, 

przypominając użytkownikowi o konieczności wymiany filtra.  Funkcja 

zerowania staje się wówczas aktywna, należy nacisnąć ten przycisk aby 

wyzerować odliczanie czasu i ponownie je rozpocząć. 

C. Założyć osłonę przednią 

B. Wyjąć filtr 



 

 
Tryb nocny 

W stanie otwartym, gdy tryb nocny jest uruchomiony, ekran urządzenia zamyka się, a całe 

oświetlenie urządzenia  jest również zamykane. Urządzenie może pracować w trybie 

nocnym tylko bez kontrolowania przez czujnik. Jeżeli uruchomiona jest funkcja odmierzania 

czasu, urządzenie będzie pracować aż do upłynięcia ustawionego czasu. Następnie 

przejdzie ono do stanu gotowości (ikony na przycisku zaświecą się, gdy uruchomi się funkcja 

nocna, następnie urządzenie po chwili przejdzie do stanu nocnego, a wszystkie światła 

zgasną). Uwaga: jeżeli w trybie automatycznym światło otoczenia jest słabsze niż 5-10 lms, a 

czas trwania tego stanu przekroczy 3 minuty, urządzenie automatycznie wprowadzi tryb 

nocny. Gdy światło otaczające jest silniejsze niż 10 lm, a czas trwania tego stanu przekroczy 

5 minut, urządzenie wyjdzie ze stanu nocnego do stanu normalnej pracy. 

 
Zabezpiecze
nie przed 
dziećmi 

Gdy urządzenie jest włączone, dotknąć przycisku „Child-lock” (Zabezpieczenie przed 

dziećmi), aby zablokować działanie wszystkich przycisków. W tym czasie żaden z 

przycisków nie reaguje na żadne dotknięcie, podczas gdy urządzenie nadal pracuje zgodnie 

z wcześniejszymi ustawieniami. Naciśnięcie przycisku „Child lock” i przytrzymanie go przez 5 

sekund spowoduje zakończenie tego trybu. (Ikona będzie podświetlana gdy urządzenie 

pracuje w trybie zabezpieczenia przed dziećmi, w przeciwnym razie będzie wyłączona). 

 
Prędkość 
nawiewu 

Gdy maszyna jest włączona, dotknąć przycisków „+” lub „-” aby przełączyć bieg i zmienić 

prędkość działania. Po dokonaniu zmiany biegu, silnik będzie pracował tylko na poziomie 

ustawionym, nie podlegając oddziaływaniu czujnika. (Dotknąć przycisku „Wind speed” 

(prędkość nawiewu), a maszyna zakończy pracę w trybie automatycznym). 

 

 
Prędkość 
nawiewu 

Linia biegu prędkości nawiewu odpowiada biegowi prędkości nawiewu, od dołu do góry, 

przy czym każda linia reprezentuje bieg, a najwyższym biegiem jest piąty. 

 

Ta ikona jest pokazywana jako stan połączenia Wi-Fi, po długim przyciśnięciu przycisku jonów 

ujemnych przez 5 sekund w stanie gotowości. Zostanie wówczas wprowadzony stan migania 

tego wzoru (zaświecanie co 1 sekundę), aplikacja w telefonie i maszyna przejdą do etapu 

dopasowywania; nacisnąć w aplikacji telefonu przycisk operacji parowania, a po udanej 

operacji parowania ten wzór świetlny będzie świecić w sposób ciągły, gdy maszyna znajduje 

się w środowisku, gdzie nie ma sygnału Wi-Fi. Wówczas ten wzór nie będzie jaskrawy. 

 

Lampka robocza jakości powietrza i biegu prędkości nawiewu 
Zielona: bardzo dobra jakość: (pierwszy bieg prędkości nawiewu/drugi bieg prędkości nawiewu) 
Niebieska: dobra jakość: (trzeci bieg prędkości nawiewu) 
Żółty: jakość ogólna: (czwarty bieg prędkości nawiewu) 
Czerwony: zła jakość: (piąty bieg prędkości nawiewu/szósty bieg prędkości nawiewu) 

4. Wyłączenie 

 
Zasilanie 

W stanie otwartym, naciskany jest przycisk „zasilanie” na panelu dotykowym, a maszyna 

wprowadza stan gotowości. W stanie gotowości zasilania światło jest czerwone. 

3. Opis funkcji wyświetlacza 

 

W stanie otwartym czujnik temperatury i wilgotności otwiera się i nie musi być wstępnie 

podgrzewany, aby wykrywać aktualną temperaturę i wilgotność otoczenia. Pokazywane są 

aktualne dane temperatury i wilgotności otoczenia. 

 

W stanie otwartym czujnik PM2,5 musi wykonać wstępne podgrzewanie przez 1 minutę, by 

wskazać dane, pokazując zakres danych  1-500μg/m3. 

Gdy wartość PM 2,5 i jej niższa wartość, PM 2,5 | μg/nf są jednocześnie włączone, 

wskazuje to bieżącą wartość PM2,5 dla otoczenia. 

 

Gdy jest włączona funkcja odmierzania czasu, obszar ten pokazuje jednostki czasu w 

godzinach, a gdy funkcja odmierzania czasu nie jest włączona, wskazanie wynosi „00”. 

Działanie 
 

 
Pilot zdalnego 

sterowania 

Ten produkt jest wyposażony w pilot zdalnego sterowania i baterię typu guzikowego (jeżeli pilot 

zdalnego sterowania nie będzie używany przez dłuższy okres czasu, proszę wyjąć baterię). 
Uwaga: przyciski na pilocie zdalnego sterowania odpowiadają przyciskom na panelu obsługi. 

Działanie i sposób obsługi są takie same (z tym wyjątkiem, że nie ma funkcji długiego 

przyciśnięcia). 
Uwaga: gdy pilot zdalnego sterowania jest używany po raz pierwszy, proszę zdjąć pokrywę 

komory baterii i wyjąć zabezpieczającą folię, znajdującą się na baterii. 
Założyć z powrotem osłonę komory baterii, w przeciwnym razie pilot zdalnego sterowania nie 

będzie zasilany i nie będzie działać. 



Instalowanie  

Sposób użytkowania: 

1. Tryb Auto. Gdy urządzenie jest podłączone do sieci zasilającej, nacisnąć kolejno przycisk 

„Zasilanie” i „Auto”, po czym będzie ono mogła działać sterowane inteligentnym układem 

czujnikowym.  Przekładnia robocza silnika dostosuje się automatycznie do danych 

PM2,5, zbieranych przez czujnik. Ten tryb jest odpowiedni dla większości sytuacji. 

2. Tryb wymuszony. Gdy urządzenie jest podłączone do sieci zasilającej, nacisnąć przycisk 

„Zasilanie”. Nacisnąć przycisk „Prędkość nawiewu” aby wybrać bieg, a następnie 

zdecydować o włączeniu lub wyłączeniu generatora jonów ujemnych. Ten tryb jest 

odpowiedni do sytuacji, gdzie potrzebne jest wymuszone oczyszczanie. W tym trybie 

urządzenie nie może automatycznie zmieniać biegów intensywności nawiewu. 

3. Tryb nocny. W dwóch trybach wspomnianych powyżej, urządzenie włączy się do pracy na 

pierwszym biegu tak długo, jak długo dotknięty zostanie przycisk „Sleeping” (Sen), co 

zapewni brak szumu zakłócającego odpoczynek. (W trybie automatycznym przełączy się 

ono do trybu „Sen” gdy otoczenie ściemni się, co jest wykrywane przez czujnik fotoczuły). 

4. Tryb odmierzania czasu W trzech trybach wspomnianych powyżej, po naciśnięciu 

przycisku „Timer” (Regulator czasowy) i ustawieniu czasu pracy, urządzenie rozpocznie 

odliczanie w dół. Po ukończeniu odliczania, urządzenie zakończy pracę. (Jeżeli zachodzi 

potrzeba anulowania odliczania w dół, proszę naciskać ten przycisk do chwili gdy 

wskazywany czas osiągnie 12 godzin, po czym kolejne naciśnięcie spowoduje 

anulowanie tego trybu). 

5. Tryb blokady zabezpieczenia przed dziećmi W czterech trybach wspomnianych powyżej, 

urządzenie przełączy się do trybu blokady zabezpieczenia przed dziećmi po naciśnięciu 

przycisku „Zabezpieczenie przed dziećmi”. Jakakolwiek operacja poprzez panel obsługi 

albo pilota zdalnego sterowania nie będzie ważna, aż do chwili zakończenia tego trybu. 

(Można go zakończyć naciskając przycisk „Zabezpieczenie przed dziećmi” przez 5 

sekund, albo przycisk odblokowania na pilocie zdalnego sterowania). 

 

1. Nie ustawiać urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym, skierowanego 

w stronę wylotów klimatyzatora ani w miejscach ogrzewanych. Może to 

spowodować wypaczenie, pogorszenie stanu, odbarwienie lub wadliwe 

działanie produktu. 

 
• Nie ustawiać w pobliżu odbiorników TV lub radiowych. Może to powodować 

zniekształcanie obrazu albo powstawanie zakłóceń. Używanie pilota 

zdalnego sterowania oczyszczacza może powodować zakłócenia działania 

odbiornika TV lub radiowego.  Proszę ustawiać go w odległości 1 m lub 

więcej od tych urządzeń. Dodatkowo, w przypadku podłączenia 

oczyszczacza powietrza do gniazda sieciowego zasilającego te urządzenia, 

oczyszczacz może zniekształcać obraz lub wytwarzać zakłócenia dźwięku. 

W takim przypadku proszę podłączyć oczyszczacz do innego gniazda 

sieciowego.  

 

2. Ten produkt musi być ustawiony na podłodze, by usuwać pyłki lub inne 

zanieczyszczenia występujące we wnętrzach. Ponieważ takie cząstki łatwo 

opadają w pobliże podłogi, zalecamy umieszczanie tego produktu na płaskiej 

powierzchni na podłodze. 

 

3. Aby zapewnić skuteczny obieg powietrza w pomieszczeniu, umieszczać ten 

produkt w odległości około 30 cm lub dalej od ścian lub innych przedmiotów. 

Proszę zachować odległość co najmniej 20 cm tylnej części urządzenia od 

ściany, aby umożliwić jego bardziej skuteczne działanie. 

 

4. Nie umieszczać żadnych przedmiotów na głównej jednostce, gdyż może 

to prowadzić do wadliwego działania. Dopilnować, aby na urządzeniu nie 

były umieszczane żadne magnesy ani inne przedmioty metalowe. 

 

5. Nie blokować otworu wylotowego ani otworu wlotowego. Na przykład, 

nie umieszczać przedmiotu na górze otworu wylotowego ani przed 

otworem wlotowym. 

 

Słońce 

1 metr 

Wylot 

Wlot powietrza 



Działania zabronione 

1. Nie podnosić ani nie przemieszczać urządzenia w trakcie jego działania. Przy 

przemieszczaniu lub przechowywaniu nie ciągnąć za kabel zasilający. Może to 

spowodować zwarcie lub uszkodzenie wewnętrzne kabla zasilającego. To z kolei może 

doprowadzić do pożaru lub porażenia elektrycznego. 

2. Nie uszkadzać kabla zasilającego ani gniazda sieciowego.  Nie przecinać, 

nie skręcać nadmiernie, nie ciągnąć ani nie zginać kabla zasilającego. Jeżeli 

kabel zasilający ulegnie uszkodzeniu, to dla własnego bezpieczeństwa 

powierzyć jego wymianę producentowi, działowi napraw lub 

wykwalifikowanemu specjaliście. 

 

3. Nie stosować zasilaczy, gniazd uniwersalnych ani urządzeń łączących o 

napięciach wyższych niż zalecane znamionowe parametry zasilania. 

Stosować wyłącznie zasilanie 250V - 5A prądu przemiennego (AC). 

Stosowanie gniazda uniwersalnego lub podłączonego źródła zasilania o 

parametrach wyższych niż podane wartości znamionowe, może prowadzić 

do przegrzewania i spowodować pożar. 

 

 

4. Nie dotykać wtyczki mokrymi rękoma. Może to spowodować porażenie 

elektryczne. 

 

 

 

 

5. Nie wstawiać palców ani przedmiotów metalowych do wylotów powietrza. 

Może to spowodować porażenie elektryczne lub uraz. 

 

 

 

 

 

6. Aby uniknąć porażenia elektrycznego lub pożaru, nie dopuszczać do 

przedostawania się wody, palnych czynników czyszczących ani innych 

cieczy do produktu. 

 

 

 

 

 

 

 

8  Proszę nie użytkować tego produktu w pobliżu urządzeń 

gazowych, urządzeń grzewczych ani pieców. 

 

9.  Nie użytkować tego produktu w środowisku wilgotnym lub gorącym, 

takim jak natryski, ubikacje ani kuchnie. 

10.  Dopilnować aby pilot zdalnego sterowania był odkładany w miejsce 

niedostępne dla dzieci, aby uniknąć niezamierzonego uszkodzenia. 

 

 

11 Nie ustawiać w następujących miejscach: 

- Miejsca niestabilne: może to spowodować przewrócenie się lub upadek produktu. To zaś 

może doprowadzić do urazu, przebicia elektrycznego lub pożaru.  

- W miejscach gorących lub wilgotnych, takich jak natrysk: może spowodować porażenie 

elektryczne lub pożar na skutek przebicia elektrycznego.  - W miejscach takich jak 

kuchnie, które emitują opary. 

12. Nie stosować oczyszczacza powietrza w pomieszczeniu, w którym użytkowany jest kadzidłowe 

urządzenie do zabijania owadów. 

- Pozostałości chemiczne mogą gromadzić się w urządzeniu, a następnie być uwalniane, 

powodując szkody dla zdrowia.  

- Po użyciu urządzeń do zabijania owadów lub krążków na komary, odczekać na całkowite 

przewietrzenie pomieszczenia przed użyciem oczyszczacza powietrza. 

 



Obowiązkowo: 

1. W razie wystąpienia dowolnego z następujących stanów, wyłączyć natychmiast 

urządzenie (może dojść do porażeń elektrycznych, iskrzenia lub dymienia). - Dziwne 

odgłosy lub drgania w trakcie pracy - Produkt jest nienormalnie gorący, albo wydziela 

zapach spalenizny. 

2. Proszę regularnie czyścić wtyczkę sieciową. Występowanie kurzu lub wilgoci na 

wtyczce może spowodować jej uszkodzenie. To z kolei może doprowadzić do pożaru. 

-  Wyjąć wtyczkę z gniazda i wytrzeć ją suczą ściereczką. - Wyjąć wtyczkę z gniazda, 

jeżeli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy okres czasu. 

3. Przed przystąpieniem do konserwacji elektrycznej, dopilnować odłączenia 

urządzenia od zasilania elektrycznego. - Produkt może niespodziewanie włączyć 

się, prowadząc do porażenia elektrycznego lub odniesienia obrażeń ciała. 

4. Proszę pewnie wstawiać wtyczkę kabla zasilającego do gniazda sieciowego.  Jeżeli 

wtyczka nie zostanie pewnie osadzona, może to spowodować przegrzewanie, 

prowadzące do porażenia elektrycznego, a nawet pożaru. - Nie używać uszkodzonej 

wtyczki ani luźnego gniazda sieciowego.  

5. Proszę odłączyć kabel chwytając za izolowaną część wtyczki. - Ciągnięcie 

za kabel sieciowy w celu odłączenia go może spowodować uszkodzenie   

kabla zasilającego, porażenie elektryczne, zwarcie lub pożar. 

6. W razie powstania następujących okoliczności, proszę natychmiast wyłączyć zasilanie 

elektryczne urządzenia i skontaktować się z działem serwisowym: 

- Wyłącznik nie działa. 

- Kabel zasilający lub wtyczka są nienormalnie gorące. 

- Wykrywany jest anomalny odgłos lub drgania przy pracy. 

- Wszelkie anomalie lub usterki działania. 

7. Aby zapobiegać zagrożeniu porażeniem elektrycznym, zezwala się na demontowanie 

urządzenia wyłącznie wykwalifikowanym profesjonalistom. 

Odnośnie do IEC: Urządzenie to nie jest przeznaczone do stosowania przez osoby (w tym dzieci) 

o ograniczonych możliwościach fizycznych, zmysłowych lub mentalnych, albo nieposiadających 

doświadczenia i wiedzy, o ile nie robią tego pod nadzorem albo nie zostaną poinstruowane w 

zakresie użytkowania urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. Dzieci 

powinny być nadzorowane, aby nie zabawiały się urządzeniem. 

Jeżeli kabel zasilający jest uszkodzony, to musi być wymieniony przez producenta, jego 

przedstawiciela serwisowego lub osobę o podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć zagrożenia. 

Odnośnie do EN: Urządzenie to może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze i osoby o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, zmysłowych lub mentalnych albo nieposiadające 

doświadczenia i wiedzy, jeżeli czynią to pod nadzorem, albo zostały poinstruowane w zakresie 

użytkowania tego urządzenia w bezpieczny sposób i zrozumiały wiążące się z tym zagrożenia. Dzieci 

nie powinny bawić się tym urządzeniem. Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez użytkownika 

nie powinny być prowadzone przez dzieci bez nadzoru. 

Czyszczenie i konserwacja filtra/czujnika pyłu/generatora anionów 

1. Filtr wstępny (w przybliżeniu dwa razy na miesiąc) 
 

 

- Oczyścić powierzchnię filtra odkurzaczem lub umyć wodą. 

Odczekać na całkowite wysuszenie. 

2. Kompozytowy, wysokosprawny filtr HEPA (w przybliżeniu raz na dwa miesiące) 

 

- Usunąć kurz z powierzchni czołowej filtra za pomocą odkurzacza.  

- Umieścić filtr w przewietrzanym miejscu, co pozwoli na rozproszenie 

się szkodliwych gazów i zarazków. Nie umieszczać w miejscu silnego 

nasłonecznienia.  

- Filtr jest delikatny. 

- Nie naciskać nadmiernie filtra w trakcie odkurzania.  

- Nie stosować wody do czyszczenia tego filtra. 

(*) Przyjazne przypomnienia - Przed rozpoczęciem czyszczenia i konserwacji, odłączyć 

urządzenie od sieci zasilającej.  

- Nie uruchamiać urządzenia bez założonego filtra. Nie będzie ono w stanie usuwać kurzu.  

Kurz wciągnięty do wnętrza urządzenia może doprowadzić do jego wadliwego działania.  

- Jeżeli urządzenie nie będzie użytkowane przez dłuższy okres czasu, proszę odłączyć je od 

zasilania. Energia jest zużywana również w trybie gotowości.  

- Może zaistnieć potrzeba wcześniejszej wymiany filtrów, w zależności od miejsca i sposobu 

wykorzystywania urządzenia (tak jak w przypadku gospodarstwa domowego z dużą liczbą 

palących osób lub obszarów o wysokim zanieczyszczeniu powietrza). 

 Wymienić filtr, jeżeli filtracja nie jest zauważalna. 



Usuwanie usterek Zawartość 
opakowania 

 

Usterka Sprawdzenie/Sposób naprawy 

Nie można włączyć zasilania, 

albo brak reakcji na naciskanie 

przycisku  

1. Czy kabel zasilający jest wpięty do gniazda sieciowego? 

Wpiąć kabel zasilający do gniazda sieciowego. 
2. Czy oczyszczać ma założoną osłonę? Zamknąć osłonę 

przednią. 
3. Czy urządzenie jest ustawione pionowo na podłożu? 

Umieścić urządzenie na płaskiej powierzchni. 
4. Czy maszyna pracuje w trybie „Zabezpieczenia przed 

dziećmi”? Gdy wyświetlaczu pojawia się znak 

„Zabezpieczenie przed dziećmi”, przytrzymać przycisk 

blokada/zerowanie przez 5 sekund, aby wyłączyć blokadę 

zabezpieczenia przed dziećmi. 

1. Powietrze jest brudne, ale wskaźnik 

zanieczyszczenia powietrza 

sygnalizuje kolorem „zielonym”.  

2. Wskaźnik zanieczyszczenia 

powietrza pozostaje „czerwony” 

nawet przy ciągłej pracy. 

1. Czy oczyszczacz znajduje się w miejscu, które nie może 

łatwo pochłaniać brudnego powietrza (kurz)? 

Przemieścić go w inne miejsce. 
2. Czy czujnik cząstek stałych jest zabrudzony? Oczyścić 

czujnik cząstek stałych. 

Woń z otworu wylotowego jest 

nieprzyjemna. 

1. Czy filtr jest zabrudzony? Oczyścić filtr. 

2.  Czy filtr nie był długo wymieniany? Wymienić filtr. 

Tryb snu nie włącza się 

automatycznie w nocy. 

Czy oczyszczacze pracują w trybie ręcznym? Nacisnąć przycisk 

„auto” na panelu obsługi, aby zagwarantować działanie 

oczyszczacza w trybie automatycznym. 

Oczyszczacz pracował przez długi 

czas, ale nie nastąpiła istotna 

poprawa jakości powietrza. 

1. Czy worek z tworzywa sztucznego został usunięty z 

filtra? 

Usunąć z filtra worek z tworzywa sztucznego przed jego 

użyciem. 

2. Czy stan filtra jest nieprawidłowy? 

Lampka kontrolna alarmu filtra jest 

włączona. 

Wskazuje ona, że upłynął nastawiony czas wymiany filtra. 
Przy dokonywaniu wymiany filtra 
Przytrzymać długo naciśnięty przycisk zerowania, aby dokonać 

zerowania. 

 

Korpus 1 szt. 

Pilot zdalnego sterowania 1 szt. 

Filtr 2 szt. 

Instrukcja obsługi 1 szt. 

 

Instrukcja pobrana ze strony loveair.pl 

https://loveair.pl/
https://loveair.pl/

